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- BEZPIECZNY DLA LUSTER

- ODPORNY NA WILGOC

- DO STOSOWANIA WEWNATRZ I NA ZEWNATRZ
POMIESZCZEN

- PRZYCIAGA LUSTRO DO PODLOZA

OPIS PRODUKTU

KLEJ SYNTETYCZNY SBR KONTAKTOWY dedykowany
do luster zgodnych z DIN 1238 o grubosci do 6mm, a takze
szkfa, ptytek lustrzanych, ceramicznych, itp. Nie stosowac
do PP, PE, PTFE, powtok epoksydowych.

ZASTOSOWANIA

e przyklejanie luster dekoracyjnych, mozaikowych,
tazienkowych (produkowanych zgodnie z norma
DIN 1238) o maksymalnej grubosci do 6 mm, do
betonu i tym podobnych podtozy mineralnych,
ceramiki budowlanej, gipsu, ptyt g-k, ptytek
ceramicznych, stali, szkta (w tym: szkia
lustrzanego), podtozy emaliowanych,
glazurowanych

e przyklejanie ptytek lustrzanych

. przyklejanie ptytek ceramicznych, izolacyjnych,
termicznych, akustycznych, okfadzin
dekoracyjnych z polistyrenu, pianki poliuretanowej

itp.
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Baza kauczuk syntetyczny SBR

Temperatura aplikacji +5°C do +40°C

Ciezar whasciwy 1,14 g/ml

10-15 minut (przy 23°C i
55% wilgotnosci
wzglednej)

Kozuszenie

do 72 godzin (przy 23°C i
55% wilgotnosci
wzglednej) - w zalezno$ci
od temperatury
otoczenia, wilgotnosci i
porowatosci podtoza

Czas utwardzania

25% (po uptywie 1
Skurcz godziny w temperaturze
+130°C)

Odpornos¢ termiczna
po utwardzeniu

od -15°C do +60°C

RODZAJE POWIERZCHNI

beton i tym podobne podtoza mineralne, tynk,
ceramika budowlana i sanitarna, ptytki ceramiczne,
kamien, gips, ptyty gipsowo-kartonowe, stal, metale,
podtoza emaliowane, glazurowane, szkio (w tym:
szkio lustrzane)

PRZYGOTOWANIE POWIERZCHNI

Klejone elementy oczysci¢ z zabrudzen i pozostatosci po
poprzednich klejach badz kitach, odttusci¢ i osuszyé. W
razie watpliwosci przeprowadzi¢ test przyczepnosci.

SPOSOB UZYCIA

KLEJENIE:

Zdja¢ aplikator, ucig¢ wierzchotek kartusza powyzej gwintu
i ponownie nakreci¢ aplikator. Klej naktada¢ zawsze
dwustronnie, koniecznie pionowymi, réwnolegtymi paskami
(by zapewni¢ optymalne warunki schniecia kleju i
wentylacje), z zachowaniem odstepow 10-20 cm (w
zaleznosci od wielkosci i ciezaru lustra), a nastepnie
rozprowadzi¢ miejscowo plastikowg szpachelkg zabkowang
(3 mm). Tak cienko rozprowadzony klej zostawi¢ na ok. 10-
15 minut w celu wstepnego odparowania rozpuszczalnika.
Nastepnie przyklei¢ lustro do podtoza i lekko docisna¢, by
klej sie dobrze rozprowadzit. Nigdy nie odrywaé w celu
korekty potozenia. Zabezpieczy¢ przed przemieszczeniem.
Ciezkie lustra podeprzeé przez ok. 48-72 h (w zaleznosci



od temperatury otoczenia i porowatosci podtoza) lub
zabezpieczy¢ dodatkowo za pomoca tasmy montazowej
dwustronnie klejacej.

NARZEDZIA
Pistolet reczny lub pneumatyczny

CZYSZCZENIE

Swieze zabrudzenia mozna usung¢ za pomocy
Utwardzony materiat mozna usung¢ tylko mechanicznie. Do
czyszczenia rgk stosowac specjalne Sciereczki czyszczace
Bostik Cleaning Wipes T150.

UWAGI

Zapozna¢ sie z informacjami zawartymi na etykiecie i w
karcie bezpieczenstwa produktu. Nie stosowa¢ do miejsc
stale zanurzonych w wodzie, basenéw z woda chlorowana,
do PE, PP, PTFE, neoprenu, luster, akwariéw, powierzchni
bitumicznych, kamienia naturalnego i tzw. miekkich
plastikéw.

OKRES TRWALOSCI

15 miesiecy od daty produkcji. Przechowywac w oryginalnie
zamknietym opakowaniu, w suchym i chtodnym miejscu, w
temperaturze od +5°C do +25°C. Odporny w transporcie
do -15°C.

ART. NR RODZAJ

BOK633993 300 ml kartusz

POMOC TECHNICZNA

+48 61 89 61 740

Informacja zawarta w tym dokumencie, jak rowniez m—:
papierowych oraz cyfrowych, jest oparta na naszym ak
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Bostik Sp. z 0.0., ul. Poznaniska 11b, Sady, 62-080 Tarnowo Podgérne
Tel.: +48 61 89 61 740

Email: info@bostik.pl

www.bostik.pl

doswiadczeniu. Bostik nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek pomytki czy
niescistosci, ktére s wynikiem zmian technologicznych lub badan, ktére
wystgpity pomiedzy datg wydania dokumentu a datg nabycia produktu. Bostik
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w formulacjach produktéw.
Przed aplikacjq uzytkownik powinien zapozna¢ sie z trescig tego dokumentu i
dokumentéw z nim powigzanych. Ponadto uzytkownik powinien przeprowadzié¢
test i oceni¢ przydatnos¢ wyrobu do zamierzonego zastosowania. Sposéb
aplikacji, warunki w trakcie przechowywania lub transportu produktu sg poza
nasza wiedzg i kontrola, wskutek czego pozostajq poza odpowiedzialnoscig
Bostik. Wszelkie zamodwienia sg realizowane zgodnie z aktualnie
obowigzujacymi warunkami sprzedazy Bostik. Informacje zawarte w aktualnej
karcie technicznej produktu sg podane w dobrej wierze i nie majq charakteru
wyczerpujacego.
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